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Agencia Federal de Aviacién Civil
Direccién Ejecutiva de Aviacién
Direccion de Ingenieria, Normas y Certificacion

Convalidacién 1A-970/2024 del Certificado de Tipo Suplementarlo
No. EASA.A.S.01406

La Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes, con base en los articulos 6 Bis fracciones XXII|
y XLI de la Ley de Aviacion Civil, 102 Quinquies de su Reglamento; y las Circulares Obligatorias CO AV-52.1/22 y
CO AV-522/22, de fechas 14 de octubre y 10 de noviembre de 2022, respectivamente, a través de la Agencia
Federal de Aviacién Civil, otorga este documento a favor de:

The Secretaria de Infraestructura, Comunicaciones y Transportes, based in the Articles 6 Bis fracciones XXIII y
XLI of the Ley de Aviacion Civil, 102 Quinquies of the Reglamento de la Ley de Aviacién Civil; and Circulares
Obligatorias CO AV-52.1/22 and CO AV-52.2/22, dated October 14, 2022 and November 10, 2022, respectively, by
means of the Agencia Federal de Aviacion Civil, issues this document to:

MT-PROPELLER ENTWICKLUNG GmbH
FLUGPLATZSTRASSE1
94348 ATTING
GERMANY

Convalidando el Certificado de Tipo Suplementario No. EASA.A.S.01406, de fecha de expedicién 08 de junio de
2006, emitido por la Agencia de la Unién Europea de Seguridad Aérea (EASA).

Validating the Supplemental Type Certificate No. EASA.A.S.01406, with date of issue 8% June 2006, by the
European Union Aviation Safety Agency (EASA).

Lo enunciado a continuacién, relne las especificaciones aplicables para su operacién segura de acuerdo con las
Normas, Procedimientos y Reglamentaciones requeridas por esta Agencia Federal de Aviacién Civil (AFAC).

The described below meets the applicable specifications for safe operation in accordance with the Standards,
Procedures and Regulations required by the Agencia Federal de Aviacién Civil (AFAC).
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Titular / Holder

MT-PROPELLER ENTWICKLUNG GmbH

Descripcién de
cambio al Disefo Tipo

Description of Type
Design Change

Instalaciéon de hélice modelo MTV-9-D/203-52.

Installation of propeller MTV-9-D/203-52.

Informacion técnica
asociada

Associated Technical

e Suplemento al manual de vuelo de |la aeronave No. E-1316.
e Instrucciones de instalacion No. E-1317.
e Instrucciones para el mantenimiento de la aeronavegabilidad No. E-1318.

condiciones

Limitations and

Conditions

Documentation e Airplane Flight Manual Supplement No. E-1316.
e Installation Instructions No. E-1317.
e Instructions for Continued Airworthiness No. E-1318.
Limitaciones y | La aprobacién del STC EASA.AS.01406 Unicamente es para una configuracion de

producto como se define en los datos de disefio aprobados mencionados en la
celda “Descripcién”. La compatibilidad con otras configuraciones aeronave/motor
debera ser determinada por el instalador.

Cualquier enmienda al STC EASA.A.S.01406 por parte de EASA, debera ser notificada
por EASA a la AFAC para efectos de actualizacién de la presente convalidacion.

STC EASA.A.S.01406 is approved only for the product configuration as defined in
the approved design data referred to in the paragraph “Description”. Compatibility
with other aircraft/engine configurations shall be determined by the installer.

Any amendment to STC EASA.A.S.01406 by EASA, must be notified by EASA to the
AFAC for updating purposes of this validation.

Aplicable a las

Cessna
asronaves 182, 182A, 182B, 182C, 182D, 182E, 182F, 182G, 182H, 1823, 182K, 182L, 182M, 182N, 182P,
Applicability miezrp

VIGENCIA: Esta convalidacion se mantendra vigente a menos que sea cancelada por la Agencia Federal de

Aviacion Civil (AFAC).

Validity: This validation shall remain in effect unless surrendered by the Agencia Federal de Aviacion Civil

(AFAC).
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Ing. Pablo C ranza Plata
Director Ejecltivo de Aviacion
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